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Hetilap a tirsadalmi élet, gazdiszat, ipar és kereskedelem korébol.

Szerkesztoség és kiadohivatal :
Nagy-Orosi-uteza 993-ik sz. a.

Kéziratok nem kiildetnek vissza.

Bérmentetlen levelek csak ismert kezektol fogad-|
tatnak el |

Megjelenik minden vasarnap.
Eléfizetési drak:
| he Iyben hizhoz hordva \ng) pml.u szétkildéssel :

Egiész évre 4 frt.
Feél évre . T - A
Fvne, uvulonl\ml o O T A e

Hirdetések dija :
Minden 4 hasabos petit-sor vagy ennck térfoglalata
egyszeri hirdetésért 5 kr, tobbszori hirdetésért 4 kr.
minden beigtatasnil. — Bélyegdij minden igtatisért
killon 30 uykr.
Nyilttérben minden hiromhasibos sor 20 ujkr,

Elofizetési felhivis

NYIRT KOZLONY*

czimii hetilap mdsodik évnegyedére.

Elifizetési feltételek :
I‘Lov évre . 4 frt.
v 9
[‘]\nvgwdrc )

Hirdetésekre nézve, t. cz. eli-
fizetdink 25"/y-nyi kedvezmény-
ben részesittetnek.

A kiado-hivatal,

A nyiregyhazi Sostorol.
(Vége.)

Kissé hosszasabban idéztem a
gorvélykérnil, mert e bajudl sziili
fiirdonk a legszebb eredménveket,
és mert e betegség nagy nemzet-
gazdidszati jelentGséggel is bir.

Amdl rovidebb leszek a tobbi
kéralakokndl.

A S6st6 igen szép sikerrel hasz-
nilhaté kiszvényes és estizos
bajok ellen (Gicht und Rheuma-
tismus). Természetes, hogy nem
mindaz koszvény, a mit a kizon-
ség annak tart, szabatos meghati-
rozdsa szakértd orvos dolga, ¢s en-
nek taglalgatisiba nem boesitko-
zom. A nagy kozonség szimdra
azonban kovetkezo a fiivdésre vo-
natkozé tandesokat  ezélszeriinek
tartok :

1) Ugynevezett izomestizndl,
azaz oly esctekben, a hol, hogy a
kozonség nyelvén széljak, a hajld-
sokban ¢s misutt semn, semminemii
daganat nemlétezik, hanem, koznyel-
ven, az ugynevezett hl:shl;gllll.\l).m
akdr a karokban, akdr a Libakban
vannak a betegnek fdjdalmai, igen
ajinlom, hogy egy félérdn dt vett me-
leg fiird utin, mindjdrt a fiirds-
boli kiszilliskor, egy hideg vizbe |
bemirtott durva kendével a beteg
részek ledorzsiltessenek, még pe- |
dig oly hosszasan dorzsoltessenck,
a mig a hideggeli érintkezds dltal
tdamadt borzongatisi érzés tokélete-
sen megsziinik, és mig a bor a dor-
zsolés dltal ismét folmelegedett. Az

| -
ekép vett fiirdd nem csak a fijdal-

makat sziinteti, hanem az egédsz
szervezetet jovore nézve is megedzi.
2) A fiirdé hévimérsékletére
nézve az elsd fiirddket jo melegen
(26—28) ajinlom, a késébbi fiir-
dsk hiivosebbek  (24—26Y)  le-
gyenek.
3) Val4di
6gyszer, kiillondsen
szndlata is szitkségeltetik, me |\ re

koszvénynél  belsé

2y6 dsvinyviz
ha

nézve azonban legezélszeriibb, ha
azt a betegnek hiziorvosa, ki job-

ban ismeri szervezetét mint a tiir-
dGorvos elore meghatirozza.

E két kéralakot (a gorvélyes és
kiszvényes  bajokat)  kiilonosen
Liemelendének tartottam, mint olya-
nokat, melyeknél a S6sté foltét-
leniil j6 hatdst gyakorol

Messze vezetne, ha mindazon
bajokat emliteném, melyeknél tiir-
dénk tiobbé-kevésbbé sikerrel hasz-

ndlhato.  Részletezésbe mdr  esak
azért sem  boesidtkozom, mivel a
fiirds hatdsa, sot dtaliban annak

javallata fiigy az egyén szerveze-

tétil. Nem nyilatkozhatom oly fel-
tétleniil ¢s hatdrozottan, mint a fent
emlitett két kdralakndl, hogy
vagy ama bajnak biztos gydgyszere
a Nosté, mert pl. két, ugyanazon
bajban szenvedé egyén koziil az
v;_r:\'iluwk haszndlhat, a mdsiknak
nem, a miszerint példaul az egyik-
nek baja még netalin mds mellék-
bajokkal van bonyolddva stb. Nem
akarvin e lap irdnyin kiviill esé or-
vosi drtekezést irnd, t. olvaséimat e

cie

részben csakis orvosuk tandesdra
utalhatom. Rivideden még esak

annyit jegyzek meg, hogy ha kiil-
s sérelmek  kovetkeztében daga-

natok, vagy taldn a végtagok kisebb |

‘hajlékonysigi képessége, vagy me-
revsége visszamaradndnak, a S6sté
hasznilata dltal ¢ maradvinyok
igen rovid idd alatt enyésznek el

A kozelgd fiirddidényre nézve
e vidék kozonsdégével tudatom, hogy
a tdirsulat ¢z dvben tobb uj, ezdl-
szerii  rendszabidlyt  fog  alkal-
mazni, hogy a l\n/un.st;_ igényeinek
minél inkdbb megteleljen. A v

mdny még e napokban fog e tirgy-
ban iilést tartani, és ha az iigy tel-
jesen be leend fejezve az olvasé
kizonség e lapok, és egydltaliban
a sajté utjin az ezidei ujitdsokrol,
részletesen értesittetni fog.

Dr. Baruch.

Komoly és dszinte szé varosunk gaz-
dalkodasarol.

A ki Nyiregyhdza viros pol
haladisi vigyhol mazd ujitdsi reformts-
rekvéseit, — melyek ugy a helyi lapokban,
mint a virosi  képviselo-testiilet gyiilésein
hova-tovibb hangosabban nyilvinuln:
csak némi figyelemre méltatja, ha virosunk
Jovije irant unémi érdekeltséggel viseltetik,
— lehetetlen, hogy azoktol a meleg rokon-
szenv €s oOszinte elismerés addjit megta-
gadhassa.

Ipar és kereskedelem tekintetében még
a tiszai vasuti hilozat létrejotte elott Nyir-
egyhiza levén Szabolesmegyéunek kézpontja,
alapos reménynyel kecsegtethettik magun-
kat, miként a vasuti osszekittetés utin nem
csiuk a jelzett tekintetben, hanem kizmiive-
16dési és tirsadalmi szempontbdl is a megye
gyupontjiva lenni van hivatva.

Jogosult varakozdasunk — orvendetes dt-
alakulisi folyamatban levo viszonyainkat il-
letoleg, — fenyesen igazoltatott !

Alkotminyos ondllosiagunk visszadllitdisa
utin, a kozségi eddig lenyugzott élet a visz-
szanyert Onkormiinyzati jog kovetkeztében
vidorabb szint oltvén, a kényuradom alatt el-
fojtott tevékenység sziamira a fijdalmasan
nelkulozott alkalom megjott és a tér sza-
badda lon.

A szabadabb mozoghatis és az Guren-
delkezési jog kifolydsanak kell tulajdonitani
azon minden lépten nyomon hangosan nyil-
viinuld dieséretes felszdlalisokat, melyekuek
czélja ¢ virosunkat a reformok osvényére te-
relui, és igy elohaladdsinak és fejlodésének
nagyobb lendiiletet adni.

Barmely czélu és irdnyu ujitdsnak elsé
stadiuma : az ontudatra valé ébredés, azaz
folismerése annak, miként azon dllapot, me-
Iven javitolag viltoztatui akarunk, igényeink-
nek tobbé megfelelé nem levén, az mar tart-
hatlannd lett.

A reform ontudatira ébredt akdir egyes
embernek, akir testiiletnek, tehdt birmely
kizséguek is, misodszor tisztiba kell jonni
azirant, hogy micsoda rendben, wily sorozat-
ban akarja a tervezett ujitisokat eszkozolni,
életbe léptetni.

Orokké igaz marad ama kdzmondis : ,a
ki sokat markol, keveset fog* E te-
kintetben vezérelvként azon szabilyt kell
szem clott tartani - miként a reformok soro-
zatiban elso helyre a mdr kikeriilhetlenné
villt teendok dllittassanak, nem csak azért,
mivel egyszerre, mintegy vardzsiitésre nem
lehet mindent eloteremteni, hanem azon in-
dokbdl is, mivel a tobbnemii ujitisok egyiittes
létesitésére, nem  birunk elegendd anyagi
(“'l’\'l"

Az elodizhatlan haladdsi teenddk egy-
masutdanjinek megdllapitisa utdn kivilé gon-

o

girainak elo-

lllilS/t'! doskodasunknak harmadszor, a czélbavett



reformokra megkiviutaté
I15lésére kell irdnyulni.

Vannak kizottiink igen sokan, kik a vi-
ros fejlodésének, anyagi és szellemi elohala-
dasianak buzgé barvitai: kik a viros folvirdg-
zdsit mindenképen elomozditani iparkoduak ;
kik a reformok sziikségét élénken érzik; kik
talin az ujitdsi teendok egymisutinjira nézve
is szdamot vetettek magukkal; hanem a kolt-
ségek honnan és mikénti elodllitasdrdl ko-
molyan nem gondolkoztak.

Vajmi kevés azok szdma, kik ezen esz-
mével, t. i. a reformokra sziikséges pénzfor-
risok kimutatdsival tiizetesen ¢és behatoan
foglalkoztak volna. Hijiba, az emberek gyen-
géi kozé tartozik, minden dolognak a kony-
uyebb végéhez nyulni! !

Azon netini ellenvetésre, wmiszerint az
nem az o, hunem a virosi képviselet koré-
Lez tartozik, bdtorkodom azon észrevitelt
koczkdztatni : miszerint bar elismerem, hogy
a reformok Osvényének elso stadiumiba valo
lépés, azaz az ujitisok sziikségénck érzete,
mir magdiban véve is dicséretes dolog: de
kordntsem elég az iidvosségre, L. i. az ohaj-
tott és czélbavett reformok megtestesitésére.

Ugy egyes embernek, mint birmely tes-
tilletnek nem sok fejtorésébe keriil, valamely
égeto és hangosan kidlto sziikségletnek kije-
lolése. A legutolsd ember is, ez vagy amaz
nélkiilozhetlennek bizonyult tirgynak beszer-
zésére. képes és tud maginak tervet készi-
teni; de az ennek valisitisira igényelt esz-
kiz t. i. a pénz eloallitdsa : ez a bokkenok
bikkendje !

Valljuk be leplezetleniil. miként e tekin-
tetben ugy a helyt sajté, mint a virosi kép-
viselo-testiilet eddigelé nem felelt meg hiva-
tisszerii kotelességének, a mennyiben sem
ott, sem itt egy drva hangot sem hallottunk
a fennen hangoztaté ujitisoknak miként és
mily pénzforrasokbdl leendd létesitésérol. Mi
minduntalan csak a reformok elso stadiumi-
nak terén mozgunk, folytonosan azt hangoz-
tatvian : miként a ronda vendégfogadé nem
tiirheto tovabb; a feneketlen sir miatt a kiz-
lekedés lehetetlen levén, a jardikrél valo
gondoskodds miar kormiinkre égett, nekiink
szin-, lelenczhiz, vasirnapi iskola, és a jo
Isten tudja mi minden kell!

pénzforrdsok kije- |

Nem csak a helyben lako, hanem a vi-
| rosunkban megfordul idegen csakhamar ész-
[reveszi, miként kozségiink legkidltobb sziik-
|ségel koze tartozik : a szemetsziré s min-
den czivilizilt embert megbotrinkoztato ronda
veudégfogaddnuk s piszkos allisunk mielebbi
eltivolitisa, s ennek helyche egy, a kizonség
|igényuiuek megtelelo szillodinuk folallitisa.
Lnnek siirgossegét bovebben indokolni nem
| kell, miutdn ez mar a virosi képviseleti gyii-
|lésen keresztillment, tehdt a papiron megol-
dott kérdésnek tekintheto.

A virosi reformok sorozatiban misodik |

nem kevésbbé siirgos teendo : a gyalog és|
szekereni kozlekedes naprol napra novekedo
akadalyamak elharitisa. A ki virosunkat
csuk egy évtized elott ismerte, aligha gon- |
dolt arra, hogy Nyiregyhiza tigas utczii és|
téres piaczal, az orszigosun elhirhedt hajdani |
debreczeni feneketlen sirtenger hasonmdsai |
lehessenek.
‘ Ha az orszigos és megyei kormdny ko-|
telességei kozé tartozik, az orszigos €s me-
gyei utak, jo karban tartisirél gondoskodni : |
ugy hiszem nem csekélyebb érdekiink nekiink
oda torekedni, hogy a kozlekedeés virosunk-
ban fenn ue akadjon.
‘ A polgdrisodasnak egyik szerény kive-
telménye : hogy az egy kozségben laké pol-
girok egymissal akadilytalanul kozlekedhes-
senck. Virosunk mostani dllapotit tekintve, |
bir pirulva, de be kell ismerniink, mikéut
huzamos esos idojards alkalmival a jdratlan
utak miatt a szowszéd a szomszéddal valo
érintkezhetéstol el van zirva, sot maholnap
oda jutunk, hogy a viros kello kozepén disz- |
telenkedo digviinyokban, az igavono marhik
megfulisi veszélyének lesziink szemtauui,

Nézetem szerint a legkozelebb teendok
sorrendjében  egyclore eleg lesz ezen két
tirgy letesitésére irianyozm és e koril Osz-
pontositani minden torekveseinket. Ezzel kap-
csolatosan még a cserép- és teéglagyar oly
moédoni dtalakitisa és berendezése lenne ki-
vinatos, minélfogva az a siri épitkezések
okozta novekedo keresletuek, és a gyirtma-
nyok josiga irdnti igényekuek megfelelni|
képes legyen.

Miclott a mér nélkiilozhetlenné vilt al-
kotdsokhoz litnink, nem csak helyén valo-

|

nak, hanew eloddzhatluunak tartow, a vérosi
gazdilkodist kissé szelloztetni és azt koze-
lebbrél szemiigyre venni,

Minden haztartisnak, legyen az dllami
vagy virosi, ha okszeriien vezettetik, legelsd
foltétele és legfobb kelléke : hogy az bizo-
nyos meghatdrozott szabilyok szerint tor-
tenjék, hogy legyen benne rendszer,

A rendszeres gazdilkodds kérlelhetlen
kivetelménye : az évenkinti koltségvetésnek
a maga idejébeni megillapitdsa.

A bevételek és kindisok eloirinyzatinak
megillapitisindl szigoruan kiérvonalozni kell
egyrészt ama bevételeket és kiadasokat, me-
lyek a virost mint testiiletet illetik; mdsrészt
azon kiaddsokat, melyek természetiknél fogva
a viros osszes lakoit terhelik,

Errenézve polgiraink kozitt oly meg-
foghatlan fogalomzavar uralkodik, és annyira
nem vagyunk e téren tdjékozva, miszerint,
mi a viros pénztirira, a nélkiil, hogy ahoz
egy krral jarultunk volna, és egyéh vagyo-
nira oly jogos igéuyt tartunk, mint sajdt
magunkéra.

Mennyire hitrinyos, a viros folvirulisit
gitolo, jelen és jove érdekeit veszélyeztetd,

| mostani gazdilkoddsi rendszeriink vagy in-

kibb rendszeriitlenségiink, viligosan és meg-
czifolhatlanul kitinik abbél, hogy mi 1870,
évben akként gazdilkodunk, mint 1848 elitt;
holott haztartisunk az utobb nevezett idoig
nem igényelt tobbet 6000 frtndl. jelenleg pe-
dig kozel jir a 40.000-hez. Csak a virosi
rendorség s a eseléd személyzet havonkinti
bére 1000 frtra rug.

A rendorségi kiadisok ily felotls foko-
zisdnak okdt abban taliljuk, miként 48 elott

| kozségi életiink inkabb falusi, patriarchalis

levén, csekélyebb és olesobb rendorségiink,
a rend és kozbiztonsdg fentartdsira kielegito
volt; de a vasuti Osszekottetés Gta, miutin
kizségi viszonyaink hova-tovibb, mindinkibb
virosiak, a rendori kizegeket sziikségparan-
csolta kényszeriiséghol szaporitani kellett.
Ha mi csak egy évtized dta, okszeriien
(s a viros fejlodésével lépést tartva gazdil-
kodunk : igen sok mdr kikeriilhetlenné vilt
ujitasi alkotis nem ég anuyira kiormiinkre,
Ha nem tobbet, csak 15,000 frtot vetettiink
volna ki onmegadoztatds utjin, kozségi adé

TARCZA

A ruhafogas.

Németalfoldon tett utazisomban egy
rapon ...n...i viroskiba érkeztem. E kis
viros egy kevésbbé magas dombon teril el,
s igen szép kilitdssal bir. Szép fehérre me-
szelt hdzai, egyenes tiszta utczii kedves be-
nyomissal vannak a vindorra.

A mint az utas ...rbol .. e virosha
tér, jobbrél az ut mentében egy kis hdziké
tiinik szeméhe, melynek hitterét magas nyinrfik
s 2616 lugasok fedik el E kis hiz homlok-
zatdra festett nagy betiik azt mutatjik, hogy
az sorcsarnok s vindorlo legények szillohelye.

Ide tértem be én is. Az ivoszobiban a
nydjas arczu vendéglos beszélgetett kedves
élete parjaval, kik ,adjon Isten* koszonté-
semet  hozott Isten !“ kisziutéssel fogadtik.

Nem sokira kedélyes tarsalgds folyt ko-
zottiink, s midén beszédkozben a kello esin-
nal berendezett szobdban koriiltekintettem,
a szoba hitsé részében egy rozzant iiveg
szekrényt vettem észre, melyben egy ember
magassagnyi alak volt lithaté. Az alak egyen-
rubiba volt oltoztetve, fején haromszegletii
kalap, villirdl széles szijrél egy kurta kard
csiingott le. Kivincsian kérdezoskodtem a
vendéglostdl, mi jelentdsége van e madir-
ijesztonek ?

» Valéban madir-ijeszté, — viszonoz a
vendéglos — de egyediil ennek koszonhetem
mnden szerencsémet.*

Kértem a vendéglost, mondand el tor-

‘ténotét. E viratlan kérdésre a vendéglos |
|élete parja egészen elpirult, s zavariban ko-
toje végét kezdte sodorgatni.

Na! na! — mond a vendéglos néjéhez |
hajolva — ne pirulj el édes Gregem, e kis
torténet — melyben te jitszottad a foszere-

pet — igen kedves perczeket okozott nekiink,
boldogsignnk torténete az.
Tehit figyeljen on!

Ezelott 32 esztendovel tortént az, hogy
|e kis viarosba tértem be. Szegény asztalos
legény voltam, zsebembe alig volt hat garas.
I kis Gsszeg egy vacsorira sem lett volna
elég. Az éhség kimeriiltté tett. Felebarditim
|segedelmét voltam kénytelen igénybe venni,
elhatirozim, hogy a legelsé hizba betérek,
s egy falat kenyeret fogok kérni. — E kis
hiz felé vettem utamat, melynek al;luk:iu:il‘
|egy szelid arczu ledinykdat pillantottam meg. |
| (Nézze uram! hogy elpirult az én édes ore-
|gem.) A mint a kedves lednykit meglittam,
szivemnek minden vére arczomba szokkent, |
| zavarba jottem, sokdig kiizdottem magammal, |
itlépjem-e mint kéregetdé a hiz kiiszobét
vagy sem ? Végre batiroztam, s a hiz folyo- |
sojanak ajtajit kinyitim. Mily nagy lett azon- |
ban ijedtségem... a folyosé ajtajiban ezt az!
egyenruhiba bujtatott alakot ldttam, hattal
allt felém. — Hitra téntorodtam, — s
hogy meg ne sértsem a generilis urat,
(annak tartim e vizat) kalapomat fejemrol
lekapva, alizatosan készontem. E kizben az
ablakon keresztiil hatalmas kaczagds iiti meg
fillemet. Az ablakra pillantok, s egy barkés
fejii oreg urat litok ott, ki megrettenésem fe-

| néztem. Elpirultam...

lett olyan jéiziien kaczag, hogy szinte ko-

nyezik bele. Az oreg ur mellett egy szelid
arczu lednyka dllott, ki szinakozé pillantist
vetett felém.

Ujra a vizra tekintek, s csodik csoddja!
az még mostan is oly mereven dll mint az-
elott. Kozelébb luzdédom hozzd, megnézem
jobban, s akkor litom, hogy egy ruba fogas
volt az, melyet én €lo lénynek, generilisnak
s a nélkil hogy az
ablakra tekintettem volna, tivoztam, s csak
midon mdr Jo tivol voltam, mertem vissza-
pillantani, s kit litok... egy oreg levélhor-
dozot, ki a fogasra akasztott egyenruha zse-
bébe egy pir levelet s ujsigot csusztat be,
s azzal tivozik. Kevéssel ezutin a kedves
lednyka lép a folyosora, s a levélhordo iltal
az egyenruha zsebiébe csusztatott iratokat
picziny kezével kiszedi s a belso szobiiba viszi,

Megvan! — mondam magamban, — az
Greg egy vén zsugori, hiza litogatéit, az
emberbariti segedelemre késztetteket e viz
altal akarja elidegeniteni, elrettenteni ma-
gitol... s ha terve .sikeriilt... kikaczagja
embertdrsait.

Merengve hagytam el a kis lakot, s a
virosba vettem utamat. A kedves lednyka
szelid arcza mindig elottem lebegett, szivem
hangosan dobogott, éreatem, hogy ecsodis a
viltozis, mely atment keblemen.

A viroshan csakhamar helyet taliltam
egy asztalos mesternél, kit segédjei elhagytak.

Mesteremet — ki igen kedélyes s jé
bindsméda oreg ur volt — — csakhamar
megkedveltem, s a legjobb dolgom volt nila.
Pér nap mulva — midén az iizletben dolgo-
mat végeztem — esti sziirkiiletkor a kis hdz



fejében : a endégfogaddi rondaség nem
botrinkoztatnd jelenleg szemeinket.

Tantorithatlan meggyozodésem az, hogy
virosi gazdilkodasunk addig nem fog szilird
alapra fektettetni, és kozségiink jol folfogott
érdekeinek megfeleloleg vezettetni: valameddig
a képviselo-testiilet szigoru hatirvonalt nem
hiiz, egyfelol azon jovedelmek és kiadisok
kozott, melyek a hibéri viszonyok megvil-
tasa folytin a virost illetik és terhelik; mis-
felol ama bevételek és koltségek kozott, me-
lyek a szorosabb értelemben vett hiztartisva,
u. m. rendorségre, tisztviselok fizetésére stb.
igényeltetnek.

Kidltolag helytelen, és kézzel foghatilag
iidvtelen gazdilkodisunk elotiintetésére sza-
badjon folemliteni : miszerint akkor, midon
a foldes uri hatalom aldl valé megviltis
folytan, vallainkat még 252,431 frinyi teher
nyomja, mi a viros foldes uri jovedelmeit
nem az egyediil illetékes czélra, t. i a vilt-
o addssdgok torleszté-

kozegek fizetésére sth. forditjuk.

Virosuuk polgirainak tulnyomé része
azon eléggé mnem  karvhoztathaté  tévhithen
ringatja magit, miként a reformokra és uji-
tasokra sziikséges pénzt, koleson utjin ados-
sdgesindlassal lehet eloteremteni.

Az ily helyteleniil, és virosunk jovijét
koczkiztatolag  gondolkozdkat, bitorkodom
figyelmeztetni : hogy eltekintve a hasznos
berubdzisok és értékes szerzemények miatt
ujabb idoben tett nem csekély adossigoktol.
vannak még mint monddim a viltsig idejéhol
reink 6nsulylyal nehezedo terbeink.

Mint mindennek, ugy nz addssigesini-
lasnak is vannak bizonyos hatirai, melyeken
tulmenni, a viros érdekel és az eszélyesség
egyarint hangosan tiltukoznak.

Jol tudom, hogy minden add, tehit az
onmegadoztatis utpan létre jott kozségi ado
is, emberi kizgyarlosigunknal fogva nem bir
népszeriiséggel; azt is tudom, miként igény-
telen szavaim nem fognak kiterjedt korben
rokonszenvvel talilkozni; mivel daczira an-
nak, hogy isok kiviltsigainak nem tar-
tozunk kii tiszteloi kizé, de azért sajit
villainkat legalibb a kozségi add tekinteteé-
ben szeretnok mig leliet eredeti sziiziesség-

ben megtartani. Azon vigasztaldssal legyen
szabad azonban magamat kecsegtetni, hogy
az onmegadoztatis 1dopontja mér itt van, és
u kizségi adé réme miar erdsen zorget aj-
tonkon.

Lehet, hogy darab ideig nem lesz kivint
eredménye az alkalmatlan ajtékopogtatisnak,
de minél toviabb halasztjuk bebocsatisit, an-
nil nagyobb zajjal fog aztin nem csekély
meglepetésiinkre  ajtostol egyiitt szobankba
rohanni.

Ha a sfrbdl és piszokbdl kibontakozni
ohajtunk, ha a mir kormiinkre égett refor-
mokat ajkainkon minduntalan hangoztatjuk,
szoval : ha kozségiinket mis polgirosult vi-
rosok sziuvonalira emelni ukarjuk, nines mids
mdd mint beleharapni a keserii almdba, azaz
onmegadoztatis utjin oly kizségi pénztirt
létesiteni, mely hiztartdsi sziikségleteinknek
megfeleljen.

Mulaszthatlan  kotelességiink tehit ugy
a sajto terén, mint a képviseleti  gyilésen
oda mukodni : hogy az onmegadoztatis utjin
alakulandé kozségi pénztirbol, a mir eluta-
| sithatlan reformokat, nem csak a papiron,
hanem a valosiaghban is, bizonyos meghatiro-
zott sorozatban, mielibb létesithessiik.
Birmily széphangzisu szénoklattal, vagy
en irt hirlapi czikkel, sem egy poesolyit
itani, sem pedig egy arasznyi jardat
elovardzsolni nem fogunk. !

Mesko Pal.

UJDONSAGOK.

= A 10 krajeziros pénzjegyek és eziist
hatosok — a penziigyminiszternek malt ho
[30-dn a képviselohiz elé terjesztett s ezil-
tal elfogadott torvényjavaslata dltal — még
If évi szeptember 30-ig forgalomban maradnak.

= A tivirati siirgonydijak e ho 1-s6
napjatol kezdve egyelore csak junius 30-ig
leszillittatnak.  Tiz  mérfoldnyi  tivolsigra
egvenes vonalban egy egyszerii siirgonydrt
10 kr., minden, a magvar-osztrik birodalom
hatdrain beliil eso, birmely tivolsigra, 20 |
szobdl Allo siirgonyért 60 kr, — minden |
tovabbi 10 széért 30 ke vétetik.
- Molndr Endre, a nddudvari-keriilet |
lorsziggyulési képviseloje képviselon dllisirdl

lemondott. A képviselohdz elnoke Szaboles-
megye kozponti vdlasztmdnydt Gj vilasztis
foganatositasira felszilitotta.

— Mult hé 29-én virosunkban az Orosz-
utezin tiiz timadt, mely alkalommal egy
istillé, honnan a tiz eredt, és egy hiz a
Jeruzsilem-utezin lett a lingok martaléka

— Rainer Lajos tiroli énektir-
sulata, melyrél mér mult szimunkban
megemlékeztiink, két egyvmisutin kiovetkezo
estén adott nagyszamu kozonség részyvéte mel-
lett hangversenyt a nagyvendéglo termében,
Mindkét hangverseny igen sikeriiltuek mond-
hato.

14 Figyelmeztetjiik az utazi kozonséget
a tiszai vasut uj menetrendjére, mely sze-
rint a Nyiregyhaza-Miskolezi  vonat kozvet-
len Gsszekottetéshe hozatik a Miskolez-Pesti
vonattal. Aprilis 5-tol fogva a reggeli vegyes
vonat, mely eddig 6 o6ra 24 p. indult Nyi-
regyhdzarol Miskolez felé reggeli 4 éra 24
p- fog indulni, 7 6ra utin mir Miskolezon
leend, és a 8 drakor Miskolezrol Pestre
meno vonattal mindjpirt tovibh lehet utazni.
A délutani % 5-kor Nyiregyhizira érkezo
vonat ezentul is ugyanazon idoben fog koz-
lekedni, szintugy a  Miskolezrél Nyirvegyhd-
ziva déli % 1l-kor érkezo vouat, az esti
vonat azonban mely eddig Y S-kor érkezett
meg  Nyiregyhizin, 20 perczezel kordbban
fog megjonuni. Elosmerésiinket fejezziik ki a
tiszai vasuttirvsasig eme intézkedése irint,
mely dltal Pesttel ez uton is egyenes ossze-
kottetéshe jottiink.

— Ad vocem vasut. Azon — nehiny
hét elott lapunkban felemlitett kérvény foly-
tin, melyet a Nyiregyh. terménycsarnok vi-
rosunk orsziggyulési képviselojéhez intézett,
ez a képviselohdz mart. 28. iilésében a koz-
lekedési minisztert az akkoron emlitett tirgy-
ban interpellilta. Kivinesiak vagyunk a mi-
niszter valaszira.

O A lhelybeli noegyleti valaszt-
miny ma d. w. 3 drakor tart gyiilést a kis-
deddvodiban, egy hiznak megyétele és dr-
vahidzral hasznilata irint. Bizony a sajit hiz
rifér szegény drvikra, kiknek miota az dr-
vihiz fennill, sokszor kellett mir hurczo-
loskodni. A noegylet jelenleg hét leanydrvit
tart el, és a ki faradsigot vesz maginak, a

felé vettem utamat, s a nyitott folyosi ajta-
Jiban most is ott Littam a feloltoztetett ru-
ha-fogast. Egy gondolat villant meg agyam-
ban. Reszketo kézzel téptem ki tirczambol
egy darabka papirest, egy pir sort irtam
red, s soraimhoz egy nefelejts virdgot tuzve,
levélkémet az egyenruha zsebébe dobtam.

Misnap ismétlém sétimat. Linykim az
ablak mélyedésében dolgozo asztala elott
..... s a nefelejts-fizér kebelén nyugo-
dott. — Szemeink talilkoztak ... s mindket-
ten elpirultunk. Ekkor mir éreztem, hogy
az a csodds viltozds, maga a szerelem.

Az elsé levelet egy misodik, harmadik
s még ki tudja hiny kovette. Két hétre ez-
utdn az én Marim (ez neve nomnek) azon
iiriigy alatt, hogy a hiz alatt csergedezo for-
rishol vizet viszen nagybicsijanak, a patakhoz
jott. Itt talilkozink eloszor. Masnap ismét talil-
kozink, aztin minden nap, s boldogok valink.
Elhatiroztuk, hogy az egyenruhis fogas to-
vitbbra is jitsza a levélhordd szerepét.

Igy tartott ez egy ideig. Egy napon —
tudva azt hogy Marim nagybitja egyediil
van, s ennélfogva neki maginak fog kelleni
az ujsagot az egyenruha zsebéhol kivenni, s
tudva azt is, miszerint az oreg ar hdztartd-
sdban felette fukar, s hogy meunyire szi-
vesen veszi azt, ha a szomszédné egy kis
siiltet vagy irds tésztit kiild részére — el-
hatirozim, hogy az egyenrulia zsebébe egy
kis irdstésztit fogok csusztatni, s meglesem
az oreget.

Ugy tortént. A szokott idiben a jo Greg
az ujsigokért tipeg, s az egyenruha zsebé-
ben 2z iratok mellett talilja kedvencz éte-

| —

{lét. — Tovibb nem leskelodtem.... ti-
| voztam.
Marim kizelebbi talilkozdisunk alkalméval
clmondd, hogy az oreg mennyire Grvendett
talilékonysiginak, a sors — ugymond —
elozékenyen gondoskodik réla, s az egyenru-
hiba rakja ajdndokait.
Marvimmal kozlém a torténteket, s aztin
egyiitt nevettiink.
‘ Majd kesibb egyenrnhds levélhordémnak

Marim részére egy szerelmes levelkét, s egy

mézes szivet kellett dtadni. Esetleg ekkor is
‘Marim helyet a nagybicsi ment a folyoséra
laz ujsigokért. Az egyenruha zsebébe nyul
‘ki\'cszi a levelkét, olvassa a czimet s meg-
|
|

iitkdzéssel litja, hogy a levél nem neki szdl,
s hogy az itostészta helyett egy mézes sziv
|van a ruha zsebében.

’ Nézd esak édes ledinyom! mond a nagy-
|biacsi Marimnak, midén a szobiba ért, e
|kis rithmus s e mézes sziv neked sz6l, ki
| hitte volna hogy rélad is gondoskodik ecgy

lithatatlan kéz. Hanem hit, — dormogott
[tovibb a nagybdcsi, — a dolognak elejét
veszsziik.

E naptél fogva nem lithattam tobbé
Marimat. Szomoru levert lettem, dolgaimat
elhanyagoltam, s mesterem csakhamar tel-
mondott.

Tivoznom kellett e virosbél. Midon a
kis hiz elott elhaladtam, konybelibbadt sze-
mekkel tekintettemn ama helyre, hol a ruha
fogas dllott, Egész valomban megrettentem,
a fogas helyett egyszerii deszka koporsd
tiint elém. Szivem hangosan dobogott, 1élek-
zetem elallott, szemeim lizas tiizben égtek,

Marimat kerestem, az én kedves Marimat
kit olyan nagyon szerettem.

A folyosora siettem s egész lényem
megkénnyebbiilt, mert Marim a koporsé mel-
lett hullatta konyeit.

Buesuzni jottem j6 Marim! mondim, s
én is vele sirtam.

Te tivozni késziilsz, viszonoz 6, tdvozni?
és épen most midon minden timasz nélkiil
maradtam ?

Edes Marim! folytatim tovibb, meste-
rem felmondott, munkit nem kapok e vé-
rosban, tivoznom kell.

Henrik! édes Henrik! susogd Marim,
egyediili  orokose vagyok nagybityim va-
gyoninak és...

A tobbit értettem... és én maradtam.
E percztol fogva én lettem orzije szeretett
Marimnak. Csakhamar férj és feleség lettiink.

Tudod mit? — mondim egy napon Ma-
rimnak — e kis laknak elonyos fekvése van,
alakitsuk dt vendéglonek. Nom helyeslé meg-
jegyzésemet. Igy lett kis lakunk soresarnok,
s mester legéuyek szillo helye. Az egyen-
rubids fogast orok emlékiil tiveg szekrénybe
helyeztiik.

Tekintse meg uram! mindazon levelek,
melyeket szeretett Marimhoz irtam, jelenleg
is az cgyenruha zsebében vannak.

Ez torténete az on dltal nevezett ,ma-
dérijesztonek®, mirél on egy beszélykét irhat.

*
Szives hdzi gazdim engedelmével kiz-
lém a rubafogas torténetét.

(Németbol) Cassiuns.



konyoriiletesség eme hajlékdt meglitogatni,
kellemesen lesz meglepetve az ott uralgé
csinossig és tisztasig, valamint a gyerme-
kek illo magaviselete és a korukhoz mért
tantirgy yakbani elomeneteliik #ltal. Ez ered- |
mény annilinkibb ¢rdemel elismerést, mivel
az arvik mg\uhbm a népiink lo".nlsobb leg-
nyomorultabb rétegeibol szdrmaznak, 6s ]\lk
ha a noegylet pértfogdsit nem élvezik, valo-
sziniileg a tarsadaiom mételyeivé viltak volua.
— Szabolesmegye £.ho 5. & k. napjain tartandé
kézgyiilésén elondando tin rozatanak ki - B «l
tgymin, leir. kozség ranti feligyele R
— Fildm ip. minisztert le
kozségnek engedd! vasarjog targyiban,

lyezett

ka es kozl. leirata & vimszedesi

jog adomdnyozisa wrint ezutin kovetendd eljirast
letéleg. — Honvéd miniszt. leirat a honvéd fegyen-

<

Ertéktargy- és v alto-arfolyam

a bécsi cs. k. nyilvanos tozsdén april. 2.

czeknek pulmrl hnuhumklmu elhelyezése irant, — Pénzbelh
| Beligyminiszteri intézmény a megye dltal urnz}ttt arfolyam
kozkorhaz targyiban, — .\uhlunawl jelentés a Ti- Swe ~
sza folyamon létezo kozlekedési akadilyok llr-'n 5% metalliques 6100
ban. — Alispani jelentés a levéltir s telel l\ku | 5% memlhques m.uus es nov. eso
helyiség tizmentesss tétele fgyében. — Kuldottségi kamattal 5 61.00
J' '(nl\s nz ml; reform targyi iban. — Sziamvevosze 5% nemzeti koleson 70.80
esztése az 18G9, évi hizi pénztiri | b
8¢ — l\nld ottségi jelentés az 1860-1ki allamkoleson . 97.30
v .L.nm.kul hlkull se tirgyiban. — Szbiro Bankrészvények 723.00
inde : | Hitelvészvények . 263.80
o |)mnl!. l/ll\lll\I Iu 94 4
Mihaly kervénye gf Buttler-ala- :If'vl!.“l”n i 134.}(_)
3 atonai intézethol kirekesztett fia “l"'\l_ 8 I'l'%"’
visszahelyezése irint sth. Cs. kir. arany 5.86

I—IIRDETESEK

1) A téthi szeszgyir hozzd tartozé 4
mmden ott fenndllé épiiletekkel, 8
4 drb hiamos loval, minden sze
sagi eszkozokkel f é mijus
el fog drvereztetni. — Ugyanott

2) A szeszuyir mellett fekvé 220 hold
uek berlete 1873-iki februdr végén
részt rozszsal, drpa-, biikkony- és
kolompérral iltetve van.

3) Ugyanott a Téth kizségi regale-bérle
diki Szt-Gyorgy napig. alhaszonbér

Nikelszky Matyas

Hirdetmény.

2-in a hely szinén

Bivebben értekezhetni Nyiregyhizin,

(XXXVII) 8—1

holdnyi belsGséggel
drh l;.'.n-. okorrel,
SZEyari s ;..ud.l-

bérleti fold, mely-
Jjar le, s mely nagy-
luczernival vetve, s

ot is, mely tart 1871-

Eperjeskén lako
Jarmy Jozsef urnak
az eszenyi hatirban levé 300 hold fildje
sertések szdmdra nydri legelonek

egy évre kiado.

(XXXVI) %1

be kiado.

és tarsainal.

ZOINGO

dron eladé

Nyiregyhazin, Nagy-Debreczeni-ute

igen j6 karban levé, j6 hangu, s jutinyos

Palinszky Simuelnél

T

RA

XXXV) * .
(XXXV) =1 Fl']('d

za 1534. sz. alatt.

Szerednyei és kaszonyi

IEGYI BOROK

3 akés hordokban

(XXXII) 3—1
kaphaté

Jakab kereskedinél,

Pazonyi-uteza 780. sz. a.

"
; =®

8%

Dusan felszerelt raktira

(ezernél tobb)
legfinomabb, legszebb és legnjabb divatu
nemez-, s szovetkalapokhol
(urak ¢és gyermekek szamira)
3 tavaszi idényre

legolesobh  drak mellett.

Labbeh aruczxkkek

nagy vilasztékban

I I T S

2 n6k, urak és gyermekek részére
a legkiilonfélébb formikban
(birben és szovetben)

a legujabb divat szerint,
legjobb bel- és kiilfoldi gyirakbol hozatva

legjutdnyosabb druk mellett.

TAVASZI EBRNYOR,

napernyok, legyezok, prigai és béesi
glacé-, svéd- és szarvasbor-kesztyiik,

nyakkenddlk,

gallérok, kézelGk
nok és urak szamara.
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PAVLOVITS IR

NYIREGYHAZAN

ajanlja diszmii, norinbergi, gyarmat, fii-
szer, poreellin és divegiariu kereskedését.

A legjobb

IRYLImE 1pojeA

(XXXIV) 4—1

b
varrogépek rakiara
esalddi és iizletbeli haszndlatra,
kitiinden elkészitve, és kimeritdo haszndlati utasi-
tissal elidtva, kiillonféle rendszer szerint,
30. 3.‘», 50. 55, .m formt]n\ul ('ﬁ lcljvbb

Cseh porczellanaruk

asztal, csemege, kivé, thea, chocolade és

liiveg - teritékek nrngtartuk és eserepek,|

[fényiizési czikkek porezellinbol és iiveghil,
¢és vigre asztalteritékek iiveghol

)
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a ]nguJ abb koszoriilési mintik szerint.
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Mindennemii 1/

VETEMENYMAGYAK,

franczia luezerna-, steier lulu-r(--
burgundi r: c-pn muhar- ¢sikiszmag. °

TERM ENYZSAKOK

nagymennyiséghen gyiri drakon.

Bel- és kiilfoldi

ASVANYVIZEK

1870-1k1 toltes.
Legfinomabb
czukor, kivé, thea, rhum, sajt,
CSEMEGECZIKKEK
FUSZER s FESTEKARUK. |

[
]

Pipere, uti, dohinyzisi és

VADASZATI CZIKEER,
Lefaucheux-revolverek, vaddisz-
fegyverek ¢s pisztolyok, :
Konyhaczikkek, aranyramiju- ¢« pipere-
tiilkrok, bojtok, ablakrimak, szonyezek,
kupnlndul\ limpik, g)nrm«l‘ig)nk boi-
esok, vashiitorok stb.

nagy valasztékban.

N

Felelos szerke<zta - Dahay Sirdoy

-\n gyhizian, 1870

Nvomatta és kindis Dohay Sdndor.





